
LASER BORESIGHTER - SIGHTMARK 7.62X39MM BORESIGHTER

Chamber-Mounted Laser Helps You Sight In Rifle Or Pistol Without Firing A
Shot

Easy-to-use, self-contained boresighting system fits in the chamber of your rifle
or pistol and projects a powerful red laser beam aligned with the bore axis for
sighting to the point-of-aim without firing a shot. Works with scopes, holographic
red dot sights, and “iron” sights. Durable, machined brass housing looks like a
cartridge case but actually contains the entire laser system and batteries. Insert
the batteries and screw the cap on the housing to turn on the laser; remove the
batteries to turn off. Insert the entire assembly into the chamber, gently close the
action, and aim at a target 20-30 yards away. Adjust windage and elevation of the
scope or sights so point-of-aim is zeroed on the dot, compensating for sight offset
to prevent gun from shooting high. Go to the range for test shots and final sight
adjustments. Store boresighter in the included nylon carrying case that fits easily
in a pocket, tool kit, or range bag. Available in a variety of calibers, listed below.

Attributes

Name: SIGHTMARK 7.62X39MM BORESIGHTER
Manufacturer: SIGHTMARK
Product no.: 100004012
Mfr. No.: SM39002
Cartridge: 7.62 x 39 mm
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 810119010018
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Sicherheitshinweise für den LASER BORESIGHTER
SIGHTMARK 7.62X39MM BORESIGHTER

Einführung
Danke, dass du dich für den LASER BORESIGHTER SIGHTMARK 7.62X39MM BORESIGHTER entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Nutzung deines Boresighters zu
gewährleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle den Boresighter immer mit Sorgfalt und halte ihn außerhalb der Reichweite von Kindern.
Richte den Laserstrahl niemals auf Augen oder reflektierende Oberflächen.
Stelle sicher, dass der Boresighter in einer sicheren Umgebung verwendet wird, fern von Personen und
Tieren.
Überprüfe vor der Nutzung, ob der Boresighter sichtbare Schäden aufweist. Bei Beschädigungen verwende
das Produkt nicht.
Verwende den Boresighter immer gemäß den in diesem Leitfaden bereitgestellten Anweisungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

LaserSicherheit: Der LASER BORESIGHTER gibt einen leistungsstarken roten Laserstrahl ab. Vermeide es,
direkt in den Laserstrahl zu schauen oder ihn auf andere zu richten.
WaffenSicherheit: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Boresighter einsetzt.
Befolge alle Sicherheitsregeln beim Umgang mit deiner Waffe.
Umgebung: Verwende den Boresighter in einem gut beleuchteten Bereich, um den Laserpunkt auf dem Ziel
deutlich sehen zu können.
BatterieHandhabung: Verwende nur die angegebenen AG5 Knopfzellenbatterien. Mische keine alten und
neuen Batterien oder verschiedene Marken.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Batterien einsetzen:

Öffne den Deckel des BoresighterGehäuses.
Setze die bereitgestellten AG5 Knopfzellenbatterien ein und achte auf die richtige Polarität.
Schraube den Deckel wieder auf das Gehäuse, um den Laser einzuschalten.

Verwendung des Boresighters:

Setze die gesamte Baugruppe in das Patronenlager deiner Gewehrs oder Pistole ein.
Schließe vorsichtig den Verschluss der Feuerwaffe.
Ziele auf ein Ziel, das 2030 Yards entfernt ist.
Stelle Windage und Elevation deines Zielfernrohrs oder deiner Visiere so ein, dass der Zielpunkt auf
dem Laserpunkt ausgerichtet ist.

Endanpassungen:

Gehe nach den ersten Anpassungen zum Schießstand für Testschüsse.
Nimm die letzten Sichtanpassungen vor, um die Genauigkeit sicherzustellen.

Lagerung:

Bewahre den Boresighter in der mitgelieferten Tragetasche aus Nylon auf, wenn er nicht in Gebrauch
ist.
Halte die Tragetasche an einem sicheren Ort, wie in einer Tasche, einem Werkzeugkasten oder einer
Schießtasche.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Boresighter und die Batterien gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Batterien nicht im Haushaltsmüll. Nutze dafür vorgesehene Recyclingstellen für Batterien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung sieh dir die Kontaktdaten des Herstellers an, die auf der
Produktverpackung oder der Website des Herstellers angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung des LASER BORESIGHTER
SIGHTMARK 7.62X39MM BORESIGHTER gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den
verantwortungsvollen Umgang mit deiner Ausrüstung.
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Safety Instruction Guide for the LASER
BORESIGHTER SIGHTMARK 7.62X39MM
BORESIGHTER

Introduction
Thank you for choosing the LASER BORESIGHTER SIGHTMARK 7.62X39MM BORESIGHTER. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of your boresighter. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle the boresighter with care and keep it out of reach of children.
Do not point the laser beam at eyes or reflective surfaces.
Ensure that the boresighter is used in a safe environment, away from individuals and animals.
Check for any visible damage to the boresighter before use. If damaged, do not use the product.
Always use the boresighter according to the instructions provided in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

Laser Safety: The LASER BORESIGHTER emits a powerful red laser beam. Avoid looking directly into the
laser beam or directing it towards others.
Firearm Safety: Ensure that your firearm is unloaded before inserting the boresighter. Follow all firearm safety
rules when handling your weapon.
Environment: Use the boresighter in a welllit area to clearly see the laser dot on the target.
Battery Handling: Use only the specified AG5 button cell batteries. Do not mix old and new batteries or
different brands.

Instructions for Installation and Usage

Inserting Batteries:

Open the cap on the boresighter housing.
Insert the provided AG5 button cell batteries, ensuring correct polarity.
Screw the cap back onto the housing to turn on the laser.

Using the Boresighter:

Insert the entire assembly into the chamber of your rifle or pistol.
Gently close the action of the firearm.
Aim at a target located 2030 yards away.
Adjust the windage and elevation of your scope or sights until the pointofaim is zeroed on the laser dot.

Final Adjustments:

After initial adjustments, go to the range for test shots.
Make any final sight adjustments as necessary to ensure accuracy.

Storage:

Store the boresighter in the included nylon carrying case when not in use.
Keep the carrying case in a safe location, such as a pocket, tool kit, or range bag.

Disposal Instructions
Dispose of the boresighter and batteries in accordance with local regulations.
Do not dispose of batteries in household waste. Use designated battery recycling facilities.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided on the
product packaging or the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the LASER BORESIGHTER
SIGHTMARK 7.62X39MM BORESIGHTER. Always prioritize safety and responsible handling of your equipment.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el LASER
BORESIGHTER SIGHTMARK 7.62X39MM
BORESIGHTER

Introducción
Gracias por elegir el LASER BORESIGHTER SIGHTMARK 7.62X39MM BORESIGHTER. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de tu boresighter. Por favor, lee esta
guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el boresighter con cuidado y mantenlo fuera del alcance de los niños.
No apuntes el rayo láser a los ojos ni a superficies reflectantes.
Asegúrate de que el boresighter se use en un entorno seguro, lejos de personas y animales.
Verifica si hay algún daño visible en el boresighter antes de usarlo. Si está dañado, no uses el producto.
Siempre utiliza el boresighter de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en esta guía.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Seguridad del Láser: El LASER BORESIGHTER emite un potente rayo láser rojo. Evita mirar directamente
hacia el rayo láser o dirigirlo hacia otros.
Seguridad con Armas de Fuego: Asegúrate de que tu arma esté descargada antes de insertar el
boresighter. Sigue todas las reglas de seguridad de armas al manejar tu equipo.
Entorno: Usa el boresighter en un área bien iluminada para ver claramente el punto láser en el objetivo.
Manejo de Baterías: Usa solo las baterías de botón AG5 especificadas. No mezcles baterías viejas y nuevas
o de diferentes marcas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inserción de Baterías:

Abre la tapa de la carcasa del boresighter.
Inserta las baterías de botón AG5 proporcionadas, asegurándote de la polaridad correcta.
Atornilla la tapa de nuevo en la carcasa para encender el láser.

Uso del Boresighter:

Inserta todo el conjunto en la recámara de tu rifle o pistola.
Cierra suavemente la acción del arma.
Apunta a un objetivo ubicado a 2030 yardas de distancia.
Ajusta la deriva y la elevación de tu mira o miras hasta que el punto de mira esté alineado con el punto
del láser.

Ajustes Finales:

Después de los ajustes iniciales, ve al campo de tiro para realizar disparos de prueba.
Realiza cualquier ajuste final en la mira según sea necesario para asegurar la precisión.

Almacenamiento:

Guarda el boresighter en el estuche de nylon incluido cuando no lo estés usando.
Mantén el estuche en un lugar seguro, como un bolsillo, kit de herramientas o bolsa de tiro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el boresighter y las baterías de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las baterías en la basura doméstica. Utiliza instalaciones de reciclaje de baterías designadas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, consulta la información de contacto del fabricante
proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del LASER BORESIGHTER SIGHTMARK
7.62X39MM BORESIGHTER. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de tu equipo.
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Guide de Sécurité pour le LASER BORESIGHTER
SIGHTMARK 7.62X39MM BORESIGHTER

Introduction
Merci d'avoir choisi le LASER BORESIGHTER SIGHTMARK 7.62X39MM BORESIGHTER. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre boresighter. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours le boresighter avec soin et gardele hors de portée des enfants.
Ne dirige jamais le faisceau laser vers les yeux ou des surfaces réfléchissantes.
Assuretoi que le boresighter est utilisé dans un environnement sûr, loin des personnes et des animaux.
Vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles sur le boresighter avant utilisation. En cas de dommage, ne pas
utiliser le produit.
Utilise toujours le boresighter conformément aux instructions fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Sécurité Laser : Le LASER BORESIGHTER émet un puissant faisceau laser rouge. Évite de regarder
directement le faisceau laser ou de le diriger vers d'autres personnes.
Sécurité des Armes à Feu : Assuretoi que ton arme à feu est déchargée avant d'insérer le boresighter. Suis
toutes les règles de sécurité des armes à feu lors de la manipulation de ton arme.
Environnement : Utilise le boresighter dans un endroit bien éclairé pour voir clairement le point laser sur la
cible.
Manipulation des Piles : Utilise uniquement les piles bouton AG5 spécifiées. Ne mélange pas des piles
anciennes et nouvelles ou de marques différentes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Insertion des Piles :

Ouvre le capuchon du boîtier du boresighter.
Insère les piles bouton AG5 fournies, en respectant la polarité correcte.
Visse le capuchon sur le boîtier pour allumer le laser.

Utilisation du Boresighter :

Insère l'ensemble dans la chambre de ton fusil ou pistolet.
Ferme doucement l'action de l'arme à feu.
Vise une cible située à 2030 yards.
Ajuste la dérive et l'élévation de ta lunette ou de tes sights jusqu'à ce que le point de visée soit centré
sur le point laser.

Ajustements Finaux :

Après les ajustements initiaux, va au stand de tir pour des tirs d'essai.
Effectue les derniers ajustements de visée si nécessaire pour garantir l'exactitude.

Stockage :

Range le boresighter dans l'étui de transport en nylon inclus lorsqu'il n'est pas utilisé.
Garde l'étui de transport dans un endroit sûr, comme une poche, une trousse à outils ou un sac de tir.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine le boresighter et les piles conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les piles dans les déchets ménagers. Utilise des installations de recyclage de piles désignées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte les informations de contact du fabricant
fournies sur l'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.

En suivant ces directives, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace du LASER BORESIGHTER SIGHTMARK
7.62X39MM BORESIGHTER. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable de ton équipement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LASER
BORESIGHTER SIGHTMARK 7.62X39MM
BORESIGHTER

Introduzione
Grazie per aver scelto il LASER BORESIGHTER SIGHTMARK 7.62X39MM BORESIGHTER. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del vostro boresighter. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre il boresighter con cura e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.
Non puntare il raggio laser verso gli occhi o superfici riflettenti.
Assicurarsi che il boresighter venga utilizzato in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.
Controllare eventuali danni visibili al boresighter prima dell'uso. Se danneggiato, non utilizzare il prodotto.
Utilizzare sempre il boresighter secondo le istruzioni fornite in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Sicurezza del Laser: Il LASER BORESIGHTER emette un potente raggio laser rosso. Evitare di guardare
direttamente nel raggio laser o di dirigerlo verso altri.
Sicurezza delle Armi da Fuoco: Assicurarsi che la propria arma sia scarica prima di inserire il boresighter.
Seguire tutte le regole di sicurezza delle armi durante la manipolazione della propria arma.
Ambiente: Utilizzare il boresighter in un'area ben illuminata per vedere chiaramente il punto laser sul
bersaglio.
Maneggiamento delle Batterie: Utilizzare solo le specifiche batterie a bottone AG5. Non mescolare batterie
vecchie e nuove o marche diverse.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Inserimento delle Batterie:

Aprire il tappo sulla custodia del boresighter.
Inserire le batterie a bottone AG5 fornite, assicurandosi di rispettare la polarità corretta.
Riavvitare il tappo sulla custodia per accendere il laser.

Utilizzo del Boresighter:

Inserire l'intero assemblaggio nella camera del proprio fucile o pistola.
Chiudere delicatamente l'azione dell'arma.
Puntare verso un bersaglio situato a 2030 yard di distanza.
Regolare la deriva e l'elevazione della propria ottica o mirini fino a centrare il punto di mira sul punto
laser.

Regolazioni Finali:

Dopo le regolazioni iniziali, recarsi al poligono per colpi di prova.
Apportare eventuali regolazioni finali al mirino come necessario per garantire l'accuratezza.

Conservazione:

Conservare il boresighter nella custodia in nylon inclusa quando non in uso.
Tenere la custodia in un luogo sicuro, come una tasca, un kit di attrezzi o una borsa da poligono.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il boresighter e le batterie in conformità con le normative locali.
Non smaltire le batterie nei rifiuti domestici. Utilizzare impianti di riciclaggio delle batterie designati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori assistenze, consultare le informazioni di contatto fornite sulla
confezione del prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace del LASER BORESIGHTER
SIGHTMARK 7.62X39MM BORESIGHTER. Prioritizzare sempre la sicurezza e la manipolazione responsabile delle
proprie attrezzature.
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Säkerhetsinstruktionsguide för LASER
BORESIGHTER SIGHTMARK 7.62X39MM
BORESIGHTER

Introduktion
Tack för att du valde LASER BORESIGHTER SIGHTMARK 7.62X39MM BORESIGHTER. Denna guide innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din boresighter. Vänligen läs denna
guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid boresightern med försiktighet och håll den utom räckhåll för barn.
Rikta aldrig laserstrålen mot ögon eller reflekterande ytor.
Se till att boresightern används i en säker miljö, borta från personer och djur.
Kontrollera om det finns synliga skador på boresightern innan du använder den. Om den är skadad, använd
inte produkten.
Använd alltid boresightern enligt instruktionerna som anges i denna guide.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Laser säkerhet: LASER BORESIGHTER avger en kraftfull röd laserstråle. Undvik att titta direkt in i
laserstrålen eller rikta den mot andra.
Vapen säkerhet: Se till att ditt vapen är oladdat innan du sätter in boresightern. Följ alltid alla säkerhetsregler
för vapenhantering.
Miljö: Använd boresightern i ett väl upplyst område för att tydligt se laserpricken på målet.
Batterihantering: Använd endast de angivna AG5 knappcellsbatterierna. Blanda inte gamla och nya batterier
eller olika märken.

Instruktioner för installation och användning

Sätta i batterier:

Öppna locket på boresighterhuset.
Sätt i de medföljande AG5 knappcellsbatterierna, se till att polariteten är korrekt.
Skruva tillbaka locket på huset för att slå på lasern.

Använda boresightern:

Sätt in hela enheten i kammaren på ditt gevär eller pistol.
Stäng försiktigt åtgärden på vapnet.
Rikta mot ett mål som ligger 2030 yards bort.
Justera vind och höjd på ditt kikarsikte eller sikt så att siktepunkten är nollad på laserpricken.

Slutjusteringar:

Efter de initiala justeringarna, gå till skjutbanan för testskott.
Gör eventuella slutjusteringar som behövs för att säkerställa noggrannhet.

Förvaring:

Förvara boresightern i den medföljande nylonbärväskan när den inte används.
Håll bärväskan på en säker plats, såsom i en ficka, verktygslåda eller skjutväska.

Avfallsinstruktioner
Kassera boresightern och batterierna i enlighet med lokala regler.
Kassera inte batterier i hushållsavfall. Använd särskilda återvinningsanläggningar för batterier.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges
på produktens förpackning eller tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av LASER BORESIGHTER
SIGHTMARK 7.62X39MM BORESIGHTER. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av din utrustning.
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Bezpečnostní pokyny pro LASER BORESIGHTER
SIGHTMARK 7.62X39MM BORESIGHTER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali LASER BORESIGHTER SIGHTMARK 7.62X39MM BORESIGHTER. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití vašeho boresighteru. Před
použitím výrobku si prosím pozorně přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s boresighterem opatrně a uchovávejte ho mimo dosah dětí.
Nikdy nesměřujte laserový paprsek na oči nebo odrazové plochy.
Zajistěte, aby byl boresighter používán v bezpečném prostředí, daleko od osob a zvířat.
Před použitím zkontrolujte, zda je boresighter viditelně poškozen. Pokud je poškozen, výrobek nepoužívejte.
Vždy používejte boresighter podle pokynů uvedených v tomto průvodci.

Specifická bezpečnostní opatření při používání

Bezpečnost laseru: LASER BORESIGHTER vyzařuje silný červený laserový paprsek. Vyhněte se přímému
pohledu do laserového paprsku nebo jeho směrování na ostatní.
Bezpečnost zbraně: Ujistěte se, že vaše zbraň je vybitá před vložením boresighteru. Dodržujte všechna
pravidla bezpečnosti při manipulaci se zbraní.
Prostředí: Používejte boresighter v dobře osvětlené oblasti, abyste jasně viděli laserovou tečku na cíli.
Manipulace s bateriemi: Používejte pouze specifikované AG5 knoflíkové baterie. Nemíchejte staré a nové
baterie nebo různé značky.

Pokyny pro instalaci a použití

Vložení baterií:

Otevřete víčko na pouzdře boresighteru.
Vložte dodané AG5 knoflíkové baterie, přičemž dbejte na správnou polaritu.
Šroubujte víčko zpět na pouzdro pro zapnutí laseru.

Použití boresighteru:

Vložte celou sestavu do komory vaší pušky nebo pistole.
Jemně zavřete závěr zbraně.
Zaměřte se na cíl vzdálený 2030 yardů.
Upravte windage a elevaci vašeho zaměřovače nebo mířidel, dokud nebude místo záměru nulováno na
laserovou tečku.

Konečné úpravy:

Po počátečních úpravách se vydejte na střelnici pro zkušební výstřely.
Proveďte jakékoli konečné úpravy míření podle potřeby pro zajištění přesnosti.

Skladování:

Uložte boresighter do přiloženého nylonového obalu, když se nepoužívá.
Udržujte obal na bezpečném místě, jako je kapsa, nářaďový kufřík nebo taška na střelnici.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte boresighter a baterie v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte baterie do domácího odpadu. Používejte vyhrazená zařízení pro recyklaci baterií.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy ohledně bezpečnosti nebo další pomoc se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené na obalu výrobku nebo na webových stránkách výrobce.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní použití LASER BORESIGHTER SIGHTMARK 7.62X39MM
BORESIGHTER. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení s vaším vybavením.


